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2~E(Abdi 2002; Hyland 1998, 1999)t} 3 3(Fuertes-Olivera et al., 2001). 413&
AP} A (Dafouz-Milne 2003, 2008; Le 2004; Abdollahzadeh 2007; Noorian
& Biria 2010)% 22 A54 €xEo|x9] wgHdsl A3 s, A2t
7 25 weAos 2Asta 2] Hestaz) she viE AR o g
T UEE ofo] H2E X HAR|] g vhg- Bl =apeke] B8R S
< otk Hughth

old AsAtgol 7ldste FAA HA2A vebEs) zhe F83
% ohthe A2 92ES e w8l whet welE ko] S ol

= Holt}. slo]@=(Hyland 2005 87)& WEFESke] EI} E4o)
T3} QM F58H Agohe A2dsgel ue dee Aol ot
o g Az E3HA el wet FEdel dRivde dATFE
(Abdollahzadeh 2007, Dafouz-Milne 2008, Kim and Uhm 2013)% &3} 7t d
EpEste] AR Atol7t les ERINATH.
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A e7Ee d2Esda AAuo], TTY YAEXNS 2498 5 37
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w3} b vEbESE AR Abold] FESta F247dlM o] gl WA A
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1) ¥k Z(Vande Kopple 1985)2 A&7} Y AENA UFA S S5 FAl &
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A7kl Aoy HAIAE olalE F =S Fe et S92 R
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vebdslel tig gojo} fPTEE St 234 tE ot o
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AglaiAg @3ke] e e Extd gkl FHale Axle] 2HE Yeh)
sl AHeke dofd gAreta AWt =g aslo] Agske Fa7]%
upg} < Exjo] | 2] Y A (interactive resource)’ <} EAFTA] -H- =3 A (interactional
resource)’ 2 T-E-3C}

‘EApolA L EA T HAE Yo YHEES #TEsh] f8] AMEHE
AGA R, d2E Yo EAE hfidte 7152 dtkHyland 2005: 50). ¥HH,
‘SRR fFEEA T AL HAE YA thRelAls WAA WS Btst
= e HHor g2Ed JiSfela Ee BAFE Ao AR, =4S ¢
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(E 1) oElste] #iFe} ofA|(Hyland and Tse 2004:169 &=x)

FART aelaF d
EA and,h fuﬂhermc;re, In addition, moreover...
.. or, however, but...
(Transitions) so, therefore...
Finally, to conclude, on the conclusion...
220] first, second...
} first of all, all in all...
;E];};Ij (Frame Markers) on the one hand, on the other hand...
- My purpose here is to...
A Alo] noted above, see Figure, as was mentioned
(Endophoric Markers) before...
(E\fdfr;jals) according to A, B states that...
o Ao that is, namely, in other words , it means...
(Code Glosses) for example, such as, in particular...
may, might...
A EH is llilkely to, 1ppear Lo.t.).l
perhaps, maybe, probably...
(Hedges) possible, probable...
about, approximately...
definitely, in fact, as a matter of fact,
AR Indeed...
(Boosters) it is clear that, apparently, obviously...
Ex}3o] really, actually, strongly, importantly...
A surprisingly, interestingly, unfortunately...
o524 rzmar(l;ably, }.10.pefu111y.... | .
. absurd, surprising, logical, appropriate...
(Attitude Markers) I agree, I disagree, prefer, believe, hope...
Have to must have to, need to...
2l ¥4 you .can see...
(Engagement Markers) c}c\)nmder, note that...
FAR R
deiel I, we, my, our
(Self-mention) A

AA, ‘EAlAADEA 18 7 =glole T4 Y on|HAE B9
Hol3n dslolA M7 gz 2 dapd oz dojues WAE YeRlle Ao
At} <E 1>94* 9 and, but, therefore, in addition 5-°] ©] W3 &3lc)
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oo F-gsh= o] FHL gk, e, IFA] Fol 9
o Fellee £A, &8 HAES HOE HAsl] HAES A
ML FAAA iske 9L st AAZ EFET firstly, secondly<}
o]l MFE ARE3E oA EA]019) conclude, my point is 53} Zo] HAE oF
oA W&o AN Fe HAACE Yele 982 ske 3 12|32 now,
wellZ} Zo] FAE ASAZ o ALgste o3& EFech o]d &8ste

o] FHOoRE WA, A, AR FE EF 9}@1‘3}.
‘Ao AR owd MAIAE ZAE A olalete s v dekA
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2 H2E YR bE FE2 A she As B8l AR eE e

i =27t ol &E e FUF ARE AN Fdmolre HellA] AR
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e EX T SEFAE AR} Y AEd N Adels WAA 2l
& A7 A9 A L YRS Exjo dHes o AREE g
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o] & AFEF S gA] g A oy dHe HfFske
Z’(Hyland 2005: 178)2} & 4= Stk Gojelx] SR E& o] Yehvks Jei=
= A e zFA A can, might), FElI2]EAKCl: seems, appear), FE]H-
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around)®} o] tiFaitt. old sdete ghmo] HA| cofmpr, ‘jEb i 2
A FolA, <op, ‘ool e BIAL o, AT AL oEHAL ATy
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olol| A= unfortunately, surprisingly, I hope S°] 3}
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ALHA = BAge] BAS Dua GAse] BAS FAZ Bo] Hol
T dopgRleltt. EAE Azte] =l HAA7I7] HelM ARgsle BEE
(cll: consider, note that 5)2} SAE A Adl= 2914 UHAP} AMEEE 2d
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9E3} AR Re G2 Uehbe 297 Lukdold),
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24 59 el defdh QLS e SO Goldl 1 we 5E Tk
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Ef9E7l A9 AR SeuaEe A9E Y A7 1 ope] e

3) ste]d=(Hyland 2005) 7 “FAFAPZ EFoP|= stglout, ohF2-2u|(2003,
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A xE 62 95

AR | AR 12 20
=X B =EA 85 73
o] £4 8 12

Fodof 23 28

st A 327 407

grro] STk 9G] TT EFellM vehde =24 S4o= = &
& A Bl Al A EAP # AHE :
Holth ofgl gL AlEAMdoly A- S tido s g vedEste] A
of #3t o} <A (Abdollahzadeh 2007, Dafouz-Milne 2008, Kim and
Uhm 2013)°l4 %= YEPSTh whebd g iaEd gk Sao] ofsjhivhs w=oly]
T BAA Wl tig A 2EQ AAp ARlolut AlAle] e BB =e]
Il vepgste] Aol FFE At & <+ Stk

st Yehbe 540 2e SAlolsiAdEAD & =glo et ‘EA
o7t AlH o & & HlFE A G He 5 F Atk ‘=gol e Feof
S} H]2]oH2010) TC] AFlA o] F2o 2A4 7P WWs| AEEHE HEg
Hal2 HaEa glo], i 4 e ATE B 5 9lon, ‘EHoP e w2
2Eof|A ARA HE=fAE s Bog AU ZoE AdHn:

EARAREFA Folle AAEDH HE=FAY 7 =A et

2 SRS HE AFoA ARdelghe A2 QA A Yehdtia
Hug vl lthAbdi 2002; Noorian & Biria 2010; Dafouz-Milne 2003, 2008).
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e Pgolth e MRS Uehd B4 WA =eleld 744
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TT: It’s a situation the government can no longer afford to ignore. Nor

is it enough to simply implement a basic pension and declare all the
necessary work done. As fast as the South Korean population is
aging, we have no time to waste in setting up a more effective

social services system for seniors.
<FAHAIE 2014. 11. 2>
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ST: webA] 7k b EAldl disiie A4z Helel tulehks $Eow
A 5T Azt B asitt

TT: It should come up with a white paper on all the aspects of the
disaster. The document must include all the problems our society and
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government have with regards to the issue of public safety and
suggest a new direction for advanced safety systems.
TTa: Consequently, institutionalization for regular safety education and

training is necessary for a variety of safety problems, with the level
against war and terror.

(2] 3yl B 4= h%ol, (28 113 [2" 2] EFolA STl Yehd &=
gloP & dHH 7} 101—‘:— A5 =59 238 STelle gle =2
o Flete =214 & = 545 Bk

H2 7 HEgE 2 11 ol 54L& Ao o= yepdth STo Wb
2 @& dAlolE dugrpL Hrlete] Ak olsiE w1t sk 5]
Urehdtt.
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ST: F&3 v=, F=, 489 ola7l BiehAl sted Fhok
253 ERbgol AstEa le A8elA Al FAe] ke o A
AR FQ3 A quA o= zr=tiy Erl

TT: While Chinese officials tried to tone down the significance of Xi
visiting Seoul before Pyongyang, it had great meaning at a time
when geopolitical tensions and conflicts of interests have been so
high among the two Koreas, China, the United States and Japan.

TTa: In particular, in the situation that discords and unstability of North
East Asia are worsening due to complicate relationship between
Korea, China, Japan and USA, Xi jingping’s state visit itself might
be enough to show a symbolic significance and diplomatic progress.
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TT: Korea cannot sit idle at a time like this either.

TTa: Korea must not sit back and do nothing in this situation.
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TT: Chinese President Xi Jinping arrived in Seoul accompanied by an
entourage with many top corporate executives for a milestone-setting
two-day state visit to South Korea.

TTa: China’s president Xi Jinping and his wife Peng Liyuan arrived at
our country for a state visit, accompanied by a huge delegation on
July 3, 2014
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TT: The government must learn a lesson from the tragedy before the
next disaster comes.

TTa:_If necessary, a special committee for public safety must be created
to better ensure the united efforts.
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[Abstract]

Matadiscourse Use In News Editorial Translation

Shin, Jin-won

(Pusan National University)

The purpose of this study is to examine how important the right use of
metadiscourse as rhetorical devices is for translation of genre-specific text. For
this, this study examines the use of metadiscourse in news editorials given by
Korea’s leading news agencies and their translations; and investigates the
differences between professional and trainee translators’choice.

The results revealed that ‘interactional resources’ were more present than
‘interactive resources’ in both Korean ST and English TT. This finding
substantiated the view that ‘interactional resources’ were an essential feature of
newspaper-genre writing.

Concerning differences between professional and trainee choices, the results
suggested that trainee translators tended to make more translation shifts in
‘interactive resources’ than their counterparts. On the contrary, professional
translators made a variety of shifts in  ‘interactional resources’ such as
boosters, attitude markers, engagement markers, self-mention. These differences
could be attributed to the amount of translator’s knowledge on the generic
convention.

The findings of this study might be beneficial to pedagogical grounds for
trainee translators’ writing. Metadiscourse is not easy for non-native speakers to
fully understand and produce in a genre-specific text. Unfortunately, however, a
lack of understanding in metadiscourse use may result in unintentionally
unnatural translation. Therefore, The results of this study can be used to inform

trainee translators of the differences that occur in the conventions of
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metadiscourse use between ST and TT. This knowledge can help trainee

translators produce texts that are more effective or reader-based.

» Key Words: metadiscourse, news editorial, re-writing for translation, interpersonal
meaning, interaction with readers.
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